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Unuakta komedio1)
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Havuloj. 
Nigruloj. 
Bluuloj.
Grizuloj.
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LUDANTARO:
Kanceliero.
Lia Edzino.
Estro
Estro
Estro
Estro
Oficisto.
Popolo: Havuloj, Nigruloj. Bluuloj kaj Grizuloj.
Agado okazas en lando kaj tempo laŭ fabelo.

da kancelaria antaŭĉambro de la Kanceliero. Fone: grandaj fenestroj kaj benkoj 
Dekstre du pordoj kondukantaj al la ĉambro de l’Kanceliero: la plej

l

La gtan

laŭlonge de tnuru.

antaŭa al la persona Kancelario, kie Kanceliero troviĝas. Maldekstre granda ŝtuparo. — 
I.a on j de Ia Flavuloj kaj Nigruloj diligente interparolas, tamen ne forgesante la plej 

antaŭau pordon, kiun ili gardas per siaj okuloj.

h s t r o d e la Flavuloj (vestita per flava fantazia vestaĵo): Vivu kaj 
vivi permesu — tio estas konstante mia regulo. Mi bezonas multe por 
mi kaj por la miaj, sed mi bondeziras por aliuloj iliajn porciojn, kaj ne 
forgesas popolon kaj patrujon. Avide mi subtenos vin je viaj postuloj, 
se ili miajn ne kontraŭstaros, kaj kiam miaj estos certigitaj.

E s t r o d e 1 a N i g r u 1 o j (en fantazia nigra vestejo): Miaj postuloj ĉiam 
estis la plej gravaj, kara amiko. Vi do sin mem konsideras, sed mi klo- 
podas pri la tuta popolo.

1 .ja.,_ * ’ * • * • • • ■

Flavulo: Ho, mi povas viajn vortojn inverse apliki kontraŭ vi. Mi 
kredas, nur tiam, kiam miaj postuloj estos plenumataj, ekvivos la tuta 
popolo. ...

Nigrulo: Vi nur pensas pri la korpo, sed mi prizorgas la animon.
Flavulo : Estas bone, do ni devas esti unuiĝintaj. Ni devas nin subteni, 

iri ambaŭ mano ĉe mano, tiam estos la tuta popolo prizorgata — ĝia 
; korpo, kiel ankaŭ ĝia animo.

Nigrulo: La animo ĉion antaŭeniras.
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Flavulo: Ni neniam komprenos unu la alian. Vi estas terure obstina. 
Vi deziras esti la sola estro. Mi al vi diras malkaŝe kaj sufiĉe bon- 
humorer vi neniam sukcesos tion.- Fine ankaŭ min vi perdos.' • »

Nigrulo: Kio? Vi aŭdacas —r —
Flavulo: Trankviliĝu! Ni flankenvagis de nia celo. Ni returnu al la 

nuna momento. Do nun ni ambaŭ havas la saman postulon.
Nigrulo: Laŭ malsamaj vidpunktoj, kompreneble. •* • .• *• * •
Flavulo: Ho, jes, certe. Do vi bezonas la militon nepre tiel same kiel 

mi. Gi koncernas viajn interesojn precize tiom necese kaj grave. La 
popolo sian ditimecon forgesis kaj la preĝejoj malpleniĝis----------

Nigrulo: Tio estas la plej granda hontajo!
■r

Flavulo: La milito ilin denove plenigos. Vi nur postulu la militon je la 
nomo de dio kaj granda pieco. Estasmia dio, kiu sendas nin al milito. 
Li estas/ kun ni, kiam ni estas kun li.

Nigrulo,: Tia estas vera.* • * • , •
Flavulo: Kaj li nin subtenos. Li forpelos la malamikon, li detruos lin — 

per la helpo de nia armeo kaj niaj armiloj. Li al ni la landon de mal- 
amiko fordonos kaj ĝiajn idojn devigos esti niaj sklavoj, kaj tie, kie ni 
havis danĝerajn konkurantojn, ni per dia helpo havos plenumantojn de 
nia volo. Kaj jen — la popolo plenigos viajn preĝdomojn tage kaj nokte 
por peti piece la venkon de niaj armiloj, kaj viaj almozteleroj pli kaj pli 
pleniĝos.

Nigrulo: Miaj teleroj! — Kiu parolas iel pri teleroj?
Flavulo: Bone — estu: viaj pelvoj — kaj tuj post la milito! pripensu: 

vi konvertos malamikon por nia religio — kiel tio por vi estos pro- 
fitiga! ’

Nigrulo: Estos profitiga! vi ĉiam parolas pri profito.
Flavulo: Mi volas diri en tiu ĉi mondo kaj en la alia.
Nigrulo: La ĉefaĵo estas, mi havos libermanojn por konverti la mal- 

amikon. Se ne per bonamikeca vorto, mi tion povos fari per la rajto 
kaj potenco de la venkonto.

Flavulo: Do — ni konsentas.
Nigrulo: Mi estas por milito, tutcerte. Mi devas esti por milito. Tiel 

volas dio. Sed vi — vi, kial vi deziras militon kontraŭ la Turaneo?
Flavulo: Mi kredas, ke mi al vi jam klarigis. Mi kredas, ke ĉi tie ini 

estas la ĉefaĵo.
Nigrulo: Vi estas la ĉefaĵo? viaj azenoj, kiujn Turaneo forprenis.
Flavulo: Laŭŝajne, la azenoj estu bona kialo por deklari la militon — 

la militon, je kiu ni profitos.
Nigrulo: Dio — dio ĉi tie estas la ĉefaĵo. Kaj dio ankaŭ estas la kaŭzo.

t

Flavulo : Bone, mi tion konfesas. La azenoj estas nur liaj senditoj. Do — 
manpremu, ni ĉeestos antaŭ la kanceliero, unuiĝintaj, kun unu postulo. 
Tiam ni havos militon. Vi jam povas prepari viajn preĝojn kaj alvoki 

sur ni la benojn el ĉielo.
%

(Kliniĝas antaŭ la Nigrulo.)

Nigrulo (benas lin per muta lipmovado kaj okulumo).
Flavulo: Kaj nun — jes, ankoraŭ tio: ni devas nin teni firme: ni devas 

ordoni al Ia kanceliero. Ni devas — (eksilentas kaj ĉirkaŭrigardas, 
direkte al ŝtuparo). Jen venas la blua fierulo. (Rapidas al Bluulo.) Milito!
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Estrode laBluuloj (en fantazia blua vestaĵo, kirasita kaj kun glavo): 
Kio? Cu la kanceliero jam decidis?

E 1 a v u 1 o : Ne, de 1’ kanceliero ankoraŭ nenia vorto. Li estas tie enfermita 
’ ĉe si jam dudek kvar horojn. —
Bluulo: Tion mi scias. Do kion signifas via elvoko?
E 1 a v u 1 o : Ke li kaj mi estas por la milito, kiel vi
B 1 u u 1 o : Kiel mi? Ha, ha!
Flavulo: Cu vi ne estas por milito?
Bluulo: Por milito
Flavulo: Tio signifas... jes, jes, mi jam scias. Milito estas via profesio, 

via gajnaĵo, via pano.
Bluulo:P

sia lingvo. Kaj baldaŭ ankaŭ mi iĝas komercisto. Milito 
Milito
preni! Milito estas la plej edifa okupajo, la plej nobla arto. 

Nigrulo: Ne forgesu soldatojn de dio. • ••
Bluulo: La vorto sekvas la glavon. Kiel do vi efektivigus dian vorton, 

se glavo ne malfermus por ĝi la vojon? Ho, kia do estus la homaro, 
se dio ĝin per milito ne favorus? Gi, kvazaŭ musoj, plenegigus la 
mondon, kaj sole la pesto estus savo kontraŭ la plinombreco. Milito 
ankaŭ kuraĝigas kaj fortigas ĝin kaj stimulas ĝin al grandaj agoj! La 
milito — i

Flavulo:
Bluulo (malestime): T—ja!
Flavulo: Ni iras mano ĉe mano.
Bluulo (abomene): He!
E 1 a v u 1 o : Ni ĉiuj nun deziras militon. Je nomo de nia popolo kaj patrujo — 
Nigrulo: Kaj dio.
Flavulo : Kaj nia dio

I

sa—gajnaĵo, pano, profesio! La komercisto tradukas ĝin laŭ 
gajnaĵo! 

profesio! He! Milito — ho tion komercisto ne povas kom-

A

Estu, estu! bone, bone! la ĉefaĵo ke ni estu unuiĝintaj!
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.............. _ ni staras por 

ke ni devas deklari militon al la de la dio malbenita Turaneo. Gi 
kaptis niajn azenojn...

Nigrulo: Gi malkonfesas nian religion.
Flavulo: Gi tion grandvalore pagu al-ni! 
Bluulo (eltiras la glavon): Tion ĝi devu fari! 
Nigrulo: Ho, ĉielo, benu niajn armilojn! 
Bluulo :

certe memkompreneble tio, 
ek-

i
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Ni pri tio jam prizorgis. Mia armeo estas granda kaj bone 
struita, kaj soifas pri la milito, neretenebla, nebridebla. Antaŭ ol Turaneo 
forviŝos dormon je siaj okuloj, ĝi kiel nukso kuŝos inter la eroj de mia 
armeo — krako, kaj krevigita ĝi estos kiel malplena ŝelo! Ho! Milito! ho!

E 1 a v u 1 o : Tiam ni reprenos niajn azenojn centoble!
Nigrulo: Kaj ni al Turaneo malfermos koron kaj orelojn por akcepti 

dian vorton kaj kompreni dian gracon!
El a vulo: Jen venas Grizulo. Cu ni multe kun li babilu? ni al li diru,’, 

ke ni decidis militon, kaj tio sufiĉos por li. Kaj se li ne volas — 
Nigrulo: P
Estro de la Grizuloj (en fantazia griza 

iĝante): Bonan tagon al vi, Sinjoroj!

in-

krako, kaj krevigita ĝi estos kiel malplena ŝelo! Ho! Milito! ho!

Pli bone, ni venu antaŭ kancelieron, la tuta popolo unuiĝinta, 
vestaĵo alvenas humile klin-'
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Flavulo kaj Nigrulo (respondas per oficiala kliniĝo. La Bluulo sin 
turnas kaj svingas la glavon).

Grizulo : Kion oni diras? ĉu lia ekscelenco lasis sin aŭdigi?
Flavulo: Vi volas diri, ĉu li ronkas?
Grizulo (ne scias, ĉu li ridu aŭ ne. Li ekridas, sed tuj embarasiĝas): Tio 

signifas, mi volas diri: kiel situacias milito?
Bluulo (svingante): Milito! Milito!
Flavulo : Milito staras firme.
Nigrulo : Dia Volo. 
Grizulo: Jes, jes... dia volo... staras milito firme?... mi pensas... 

ni pensas...
Bluulo: Vi pensas, ili pensas.
Grizulo (malkuraĝe): He he... mi pensas, la milito estas —
Flavulo : Tre necesa por nia patrujo kaj popolo. 
Nigrulo: Kaj por religio.
Grizulo: Tre necesa... he he... tamen ni pensas —
Flavulo: Laŭ ĉiuj vidpunktoj devas la milito esti: laŭ la patrujeca re-

/ ligia, homeca, mora, saneca, komerca kaj — kaj tiel plu. Ni pensas, ne
povas esti alia opinio ĉi tie. Se vi kaj la viaj ne samopinias, vi ne bone 
pripensadis la aferon, ne bone komprenis. Vi certe ĝin vidis laŭ la 

. griza vidpunkto, kaj tiu estas tre mallarĝa kaj miopa kaj — kaj griza.
Vi nur dependas de ni. Ni deziras, kaj konstante deziris, la bonfarton • 

' de nia tuta lando kaj popolo. Vi reiru al la viaj kaj alportu al ili nian 
decidon. Diru al ili ke ili restu trankvilaj: La milito estos beno por ĉiuj. 

Nigrulo: Je Lia sankta nomo.
Bluulo: Milito — trara! Milito — hura!
Grizulo (gratas la kapon): Ni priparoladis la aferon, ni vidas, ke ni je 

milito nenion gajnos------• . •
Bluulo: Gajni! Gajni! per piezo, mezuro kaj monaĉo ĉio devas esti pri- 

traTctata. La honoro de niaj armiloj estas la granda gajnaĵo. La bon- 
gvidita milito mem estas la plej grava enspezo!

Nigrulo: Ni la venkitan Turaneon al hia religio gajnos — tio estas 
el ĉiuj gajnaĵoj la plej granda.

Flavulo: Turaneo ne devas pligrandiĝi, plifortiĝi: ĝia malfortiĝo estas 
por ni ĉiuj kolosa gajnaĵo.

Grizulo: He-he, ja, sed... ’ • • •
• Ciuj tri (senpacience): Sed!.. Sed!.. Sed!..

Grizulo (tre konsternita): Ni kredas, ke ni pro milito multe perdos.
Flavulo: Ne vere! vi kredas neeblecaĵon.
Nigrulo: Vi nur kredu Dion kaj Lian gracecon.
Flavulo: Kion vi perdos ĉiafere? Vi restas ĉe viaj kampoj. 
Grizulo: Vi nur pripensu ...
Flavulo: Ni ĉion jam pripensis. Ni pensis por vi same bone, kiel por 

ni. Vi devas nur altigi vin ĝis pli vasta vidpunkto. Vi devas ĉirkaŭ- 
rigardi pli larĝan horizonton.

Nigrulo: Vi devas konfesi dian volon.
Flavulo: La milito estas neceseco, de dio surmetita je ni, kiel vi ĵus 

nun aŭdis de nia direprczentanto. Vi havigu por vi per li dian benon — 
Nigrulo (faras mutan lipmovadon kaj okulumas).
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